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@ ISTRUZIONI DI MONTAGGIO E MANUTENZIONE @ MONTAGE -UND PFLEGEANLEITUNG

® INSTRUCTIONS POUR LE MONTAGE ET L'ENTRETIEN ASSEMBLY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

(ED INSTRUCCIONES DE MONTAJE Y MANTENIMENTO (ND) MONTAGE-EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES
=GRINGO BICI(Peso complessivo 10Kg) =GRINGO BICI(Grundrahmen Fahrradtraeger 10Kg)
Per il trasporto di 2 biciclette (max 35Kg) Fuer den Transport von 2 Fahrraedern (max 35Kg) geeignet
@ =GRINGO SKi(Peso complessivo 13Kg) @ =GRINGO SKI(Grundrahmen Fahrradtraeger 13Kg)
Per il trasporto di max.4 paia di sci Fuer den transport von max.4 Paar Ski geeignet
=GRINGO SKI&BOARD(Peso complessivo 8,2Kg) =GRINGO SKI&BOARD(Grundrahmen Fahrraedern 8,2Kg)
Per il trasporto di max 6 paia di sci 0 4 Snowhoard Fuer den transport von max.6 Paar Ski geeignet oder 4 Snowhoard
=GRINGO BICI(Poids total 10Kg) =GRINGO BICl(Total weight 10Kg)
Pour le transport de 2 vélos (max 35Kg) For transporting 2 bicycles (max 35Kg)
® =GRINGO SKI(Poids total 13Kg) =GRINGO SKi(Total weight 13Kg)
Pur le transport de max.4 paires de skis For transporting max.4 Pairs of Skies
=GRINGO SKI&BOARD(Poids total 8,2Kg) =GRINGO SKI&BOARD(Total weight 8,2Kg)
Pur le transport de max 6 paires de skis or 4 Snowboard For transporting max.6 Pairs of Skies or 4 Snowboard
=GRINGO BICI(Peso total 10Kg) =GRINGO BIClI(Totaal gewicht 10Kg)
Para transportar 2 hicicletas (max 35Kg) Voor het vervoer van 2 fietsen (max 35Kg)
@ ~GRINGO SKI(Poids total 13Kg) @ ~GRINGO SK(Total gewicht 13Kg)
Para transportar max.4 pares de esquis For het vervoer van max.4 Paar Ski's
=GRINGO SKI&BOARD(Poids total 8,2Kg) =GRINGO SKI&BOARD(Total gewicht 8,2Kg)
Para transportar max.6 pares de esquis 0 4 Snowboard For het vervoer van max.6 Paar Ski's / 4 Snowboard
=
£
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@ APPLICAZIONEGRINGO @@ APPLICATIONGRINGO ~ @ APLICACIONGRINGO ~ @D MONTAGEANLEITUNG GRINGO ~ @® MOUNTING GRINGO  Id BEVESTIGING GRINGO

u i l";'.mg.-! i n :E'I.H'__,;l gt & “

1es P D'e Deabitie sen DABR. 1)
i irerexiats et la rusta (FRG.) T arietila vella ewa tiged ; i

Sappsate La liva s gada ol Tore g ah (POSIZTIONAMENTD YELOCE] 4 parhat A ot . b gy (SCHIELLE CYSTTIO M-
3 Croder picia e mrttes ] | RURG)

'E g . 2 ,:j\““_“ 5 4 b
—— Nell’esempio viene rappresentata la versione PortaSki=— —— Im Beispiel ist die Skitrager-Version dargestellt
L E ) GE

-ﬂ Poer ff:‘m w3 -n iy .l::r-r{-;.\ﬂ - x
.u ok bt e [FRG. T e u a5 whar Cabe el (MG

.- b (POSITICHNIMINT RARD| [FAST BOSITHIN]
ﬂ F " "__Flu'q‘-_h'-- oo L o m :En.__._.“

L’exemple montre la version porte-skis The example illustrates the ski-carrier version
iR

O ooy Guinpa s ) 2r1 Griapa o P
o ' ia [FUGA} o ¢ (AFm. 1 4 ke,

i | i# [SMELLE PLAATSING]

poatie (RORICIONAMIENTO RAPIDG) ¢ bk o0 e T {8 WV
ﬂ i - ] 2 J E :f".ln-a-'- ’ 3 i 1 e
EI' LETY. 1 .E:;l..rr!a.g ¥

= |n het voorbeeld staat de uitvoering voor ski’s afgebeeld —

En el ejempio se representa la version portaesquis =—

AGGIUSTAMENTD MILLIMETRECC: bl ot REGULIERUNG DERE SELSFANNUNG: Wenn der
l"‘x -"'-._ i i
AJUSTEMENT MILLIETRICUE: 5

PRECHION ADIUFSTRENT: I 1he low

AJUSTE MILIMITRICO: 5 [s A 2 FLUINAFSTELLING: Al
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@ \/ONTAGGIO PORTABICI @& MONTAGE PORTEBICYCLETTE @ NONTAJE DELPORTABICICLETAS @@ EINBAU DES FAHRRADTRAGERS @ ASSENBLING THE CYCLECARRIER M NONTAGE FIETSINPERIAAL

_ 1 _» Ricordarsi di bloccare le bicicketin, in 3 punti dovarsi, mediands o ganasce (5) ™
@22-55| - ? A t 3

B b canluren (1), Poache essstondg diveest T i tekn, S0md deponabil cinvetth pi lun-
g par be ganasce (L), per pober bleccare qualsizsi tipo di bicickeita [Vedi

OFTIOMALS)

F? Rappalez-yous de fixer 85 vélos, &0 3 points diflérants, avec 185 machoires

(&) ot b5 patibes sangles (T). Vu Podstence de difiérents types de chassis, nous med

long i wolre dispositson des caes plus longs podr &5 mashnres (U}, pour powaoir
fixgr bous bes wilos (Woire DPTIONALS).
_E_» Se recusrds que hay que bloguesr s bicicletas, en 3 pantos dderentes

megdiante x5 mordazas (S) ¥ 105 cnturones (T Ya que easien dilargnies 1ipos de
basthdores, 58 encuentran disponibles cables para las mordazas més largas (U) para
posder bloquear cualquier tipo di bicicketa (Ver OFTIONALS)

i B i Dis Fahrrader mitiats Haltenang (5} sowie Halteremchen (T) befestigen. Ja
nach Rahmenkonstrekdion und - Form, missan dis Selle (U] der Fiderhattarungen
den jeweiligen Velos angepass! werden, Jades Fahrrad muss @ mandesbens an 3 vr
cohiedenen Stelien sicher fixert szin {siehe OPTIDNALS).

(GB Remamber o secure the bicycles, in 3 diflers points, wemy the camps (5)
and (he halts [T). Sinca there zm different types of bicycles frames, longer cables are
avadabie for the clamps (L) 20 that amy kind of Decychs can b2 Secwned (sea
OFTIONALS

ML Denk eraan de fetsen op 3 verschillende punien vasd te zeflen. door middel
van da klammen (5} en da riempjes (T). Aangezien er varschillande types Irames
bestaan, rijn er kabeitjes voor de langere klemmen (U] leverbaar, om elk type fists

\ vas! be kunmin zeiten (Dl OPTIONALS)
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) I Moo proteggere e bicicletie durante || rasporto con
e laloni & coperuse, rimooyens | comparsnti che possoma
amdara persh @ fissars b reobe anteman con rdstn di Samapgio

I i caso di coperura anche sobo parziale di lanaene ofn dells targa
ad opers del poriabiciclabe postenone 0 d8l Cansd poratn, | lanekens
dovranno essene raplcale (wedi scoesson supplementan “Fanabsria®).
B || fizszggio del portabiciciette deve essers verificato ad intarvalli
repulari dal conduceste. Al sensi del § 22 o del § 23 dal G458 sgli
risporde anche del carieo. Y3 altras! fenuto presera che il Garco non
pud spargere Bieralmende per 400 mm oltr2 i hordo esterng delia
suparhicie limiRosa delke lucd ingemiie o di poscennd Snlofian @
pastenan. Cid vake ancha par B fanaleria aggiuntea

f"‘l_:) B N pas pro‘éger les bicycleties pendant be iransport avac
e dis biches ni das couvertunes, enlever ks composants qu
peourtaienl dre perdus of Moo lis rouss avant aves dies bandes de Sermaga.

A cas i on couvriralt méme paristiemant kes apparalls 4'éclak
rape etfou ia plague d'immatriculatsion avec i porta-v&io arriére oo
gvec & charpament fransporte, on Ilh'm_ﬂp.'ulltr dith appaneats d'eclaira-

& [yoing accessaries supplémantanss “Lelarags” |

Le chauflewr doit vénfier 1 fucation du porfe-vélo par intervalias
réquliers. En vertu du § 22 el du & 23 du code routien, 3 est responsa-
bie dgzlemend du chargemeant. D dod dgalement beair comple du tail
gue 'a chargament n2 paul pas dépassar |atéralement da plus de 400
mm du bord exderne ce la surtace iminsuse des lumitnes dencom-
ramant o da posslion anbineures el poslEneures. Ceci sl vakalie
Aussi pour e systbme dédaage on adjonstion.

CE:} B 1o proteger las bickietas durante el transparte con
—r Ianas ni Cubieras, quear 95 COMpPOnEnies que pueden
exiraviarse y fijar ks ruedas anferiones con cintas para fjar
I En caso de cobertura incluss percial cel sistema de duminacion
oo o |3 placs, delndo al poda-beclalas postemor o a [ carga Lrans-
porilada, @ sistema de duminacion debe reaplscarsa (nir acGes0Eos
syplementarios “llwmingcdin®).
o i fijacian del porta biciclesas debe ser comprobado por el conduc-
f0d, & interdahas regulares. SeQ0n |0 e5tpulado pof & pdiraln 22y o
parratn 23 del Codiga da Caratems el conductor fambién responds por
i carga. Hay que tenssr predente ademis que i3 carga no puede sobresa-
i Isieralmente mas de 400 mm mas 3 del borde sdenar de [ supert-
ci# lumingsa de a5 luces de despiga v de posicidn anbenores y posteno-
re5 Esip se aphca fambiEn a s estrociuna luminasidn adicional.

@ AWERTENZEDISICUREZZA @D CONSIGNES DE SECURTE @@ ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD @B SICHERHETSVORSCHRIFTEN @ SAFETY WARNING @™ VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

(H_n B Fahardder bet Teansport nichl mit Plene und
Ableckungen schitsen, verierbare Teile 0. d. ent*ermsn und
dix Varderrader mit 5pannbdadem fixieran
I B asch nor teitwaiser Verdecking von lichftechnischen
Einrighiunpen undéoder des amilichen Kennreicnens gurch des
Heckirdgersystem oder dié mitgedihrie Ladung sind det entsprechen-
den Fichitechnischen Einrichtungen zu wisderhalan [Siebe
Exfrasulsshper “Lichlantagps™),
I Die Betestigung des Hecktragesystams k1 wam Fahrzaugfihrer
regelmidBig u fberpedion, Gemis & 23 und & 33 W0 ist er auach fir
dit Ladieng veramhwantinch, Dabei i ru beachben, dal die Ladung nick
mihs als 200 i Uher den aulenen Rand der Lchiaustrttstache der
worderen und hintaren Begrenzungs- oder SchiuBleuchien seitlich
hinausragen derf. Dies gill such Hir den nusizlichen Leuchtentriger

GB B Co not use canvas of coverings Lo protect the bicycles
—" during transport, remave any companents thal cowld he

lnst and tie the front wheets with tapes
I i ine rear higycle rack of the canmied 10a0 pansady of complanaly
covers the bights 2nd the number piate, the ghts must be duplicated
[5ee addiional accessories “Lighting System”]
I The driver muast check the liftimg of Ehe bicyicle rack M regular
infarvals. According fo Articles 22 and 23 of the Highway Gode, the din-
wer is also responsible for the load, Also consider thal the lpad cannat
pralude sidessys by more than 400 man from (he extarmal edgs of the
rmingus surface of the dimerson Lights and e fronl and rear posi
tign lights. This is alsa epplicable for the additional lighting system.

NL B 72 tietsen tjdans het transport niet beschermen door
SETE el van dekmtilen of aldekiongen en losse onderdelen ver-

enpderen die men ondérweg zou kunre verdesen an de voorwizlen vaskoed-
1en met klembarden,
B 3ii. ook slechis gedeellelijos. maskaring van de achieriichlu@rusting
sl wan di ke akoinplas] door hal Galssnrek of de be wiosodren Bding,
dignl da batreffande uitrusting harhasld e worden (b aarmvuliends
accEssovies “Achterichiinstaliati™)
o bivestging van kel fictsenrck dent door d2 bestuurdaer van
hat woartuig rogelmatig pecontralesrd ta wordsn. Ingswalgs §22 en £33
van de Verkeersvoarschriften is deme ook verantwoardelijk voor de
ading Herhij dient & achi 1@ wonden genomen & de ding nigt werdes
dan 400 men aver de builansie rand van hil ocperdak van da voor én
achderbciien mag uitstelen. Ot geldt ook voor de achiesichimnstzilatie.
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© |ONTAGGIO SKI&BOARD @ MONTAGE SKIGBOARD @ MONTAJE SKI&BOARD @ MONTAGE SKI&BOARD @ MOUNTING SKIGBOARD @ MONTAGE SKI&BOARD
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A

(D Posizione attacchi Sci

(P Position attaches Skis

(E) Posicion de las fijaciones de los ésquis
(D> Position Ski-Bindung

Ski foot-binding’s position

(ND Positie skiklemmen

B

(1 Posizione attacchi Snowboard

(P Position attaches Snowboard
(E) Posicion de las fijaciones de los Snowhoard
(D) Position Snowhoard-Bindung

Snowboard foot-binding’s position

(ND Positie Snowboard

Snow Board 2/4

SKI STOP

Per/Pour/Paral/Fiir/[For/Voor:
® Snow Board

® (U scidafondo

@ Langlaufski

P skis de fond

GB cross-country skis
(® équis de fondo

W Langlaufski's
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@ VONTAGGIOPORTASCI @@ MONTAGE PORTE-SKIS ~ @@ MONTAJEDELPORTAESQUIS @) MONTAGE DES SKITRAGERS @ MOUNTING THE SKYRACK ~ I™ MONTAGE SKY-MPERIAAL

@ VONTAGGIO SCI

@ VONTAGE SKI

(D
®
E

(ND

@ VONTAJE SKI €@ MONTAGE SKI @ FITTING SKI @ MONTAGE SKI

Gringo SKI vene venduto gia completamente montato, € quindi possibile
applicarlo direttamente alla vostra automobile

Gringo SKI est vendu deja complétement monté, vous pouvez danc
I'appliquer directement sur votre voiture

Gringo ESQUI se vende totalmente montado y,par la tanto, es posible
aplicarlo directamente a su automovil

Gringo SKI wird schon fertig montiert verkauft und kann daher sofort
an ihrem Fahrzeug befestigt werden

Gringo SKI issold already fully assembled, ready for fitting

directly onto the car

Gringo SKI wordt al valledig gemonteerd verkocht, en kan dus
rechtsteeks op uw auto warden beve gigd

_ﬁ
-
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@ !IONTAGGIOPORTABICI @@ NONTAGE PORTEBICYCLETTE

@ SVONTAGGIO PORTASKI @@ DEMONTAGE PORTE-SKIS @ DENONTAJE DELPORTAESQUIS @ AUSBAUDES SKITRAGERS @ INSTALLING THE SKI-CARRIER @™ DEMONTAGE SKHMPERIAAL

@ SVONTAGGIO SKIGBOARD @@ DEMONTAGE SKI&BOARD @@ DENONTAJEDELSKIGBOARD @ AUSBAUDES SKIGBOARD @3 INSTALLING THE SKI&BOARD @M DEMONTAGE SKISBOARD

Optional Gringo Bici

_ij';;

~

@ IIONTAEDELPORTABICICLETAS @@ ENBAUDES FAHRRADTRAGERS @) ASSENBLING THE CYCLE-CARRIER Q> VONTAGE FIETSNPERIAAL
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@ SVONTAGGIO PORTABICI

@ DENONTAGE PORTE-VELOS @ DEMONTAJE DEL PORTABICICLETAS

@ AUSBAUDESTARRADER @3 INSTALLING THEBYCICLES (I DEMONTAGE FIETSEN

Optional Gringo Ski & Board

S
] - s
- .
.
o

- .\ {J - e
{A‘?\ , D4.8x32 Y
p P . \

4

// 1
< <
o o
X X
Sk 4 N
g% o

A ' \ - Ay
4

@ VONTAGGIO SKIZBOARD @ MONTAGE SKI&BOARD @@  MONTAJE SKIZBOARD @ MONTAGE SKIGBOARD @ MOUNTING SKIGBOARD @™  MONTAGE SKIGBOARD
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Optional Gringo Ski

@ SVONTAGGIOPORTABICI @@ DEMONTAGE PORTE-VELOS @@ DEMONTAJE DEL PORTABICICLETAS

@ AUSBAUDESARRADER @ INSTALLING THEBYCICLES ~ NI® DEMONTAGE FIETSEN

& {] [V
D4.8x32/f N

@ SIONTAGGIO SKIRBOARD @ DEMONTAGE SKIEBOARD @ DEMONTAJEDELSKIRBOARD @ AUSBAUDES SKIXBOARD @ INSTALLING THE SkI&BOARD @™ DEMONTAGE SKI&BOARD

@ VONTAGGIOPORTASC @@ MONTAGE PORTE-SKIS @@ MONTAJE DEL PORTAESQUIS

@ VONTAGE DES SKITRAGERS @  MOUNTING THE SKYRACK ~ GI® MONTAGE SKY-MPERIAAL
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Optional Gringo Ski - Ski&Boaro

All'interno della scatola troverete un cilindretto serratura (A) da sostituire a quello (B) gia montato = una sola
chiave !

La boite contient un cylindre-serrure (A), qui doit remplacer celui (B) déja monté = une seule clef !
La caja contiene un cilindro-serradura (A) para reemplazar al que (B) ya esta montado =solo 1 llave j

Die Schachtel beinhaltet einen Schliesszylinder (A), der den montierten Zylinder (B) ersetzen soll =
Grundtrager gleichschliessend mit abschliessbarer Knebelschraube

The lock (B) already set is to be remplaced with the one (A) hold in the box = One-key system !

@6 000 O

De inhoud wan de daas in enn sluitcylinder (A) die cylinder (B) vervangt = alleen een sleutel !

@ Demontage @Smontaggio @Demontage
Dismounting @Démontage @Desmontar

@ Montage @ Montaggio
Mounting Montage Montar
® ®
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Optionals

GACCESSOR\SUPPLEMENTARI 0 ACCESSORIES SUPPLEMETARIES G ACCESORIOS SUPLEMETARIOS @ EXTRAZUBEHOER @ ADDITIONAL ACCESORIES @ AANVULLENDE ACCESSORIES
A FAHALERIA - Fanaleria completa cor portatanga. Nel casa incul

partabic coom la farakeia o b anga. 'nstafascns delDpliona ( i HEEHJ .--"!

Fanaena® pud rsghase | probiema ~

4O ECLAFAGE - Instsllaion decErEge compke sved ponepiague., tﬁ
T pean s o et o ot [En Eargr At 6950260.........OPTIONAL FANALERIA UNIVERSALE  13/8
O 1L MINACION - lluminacibn oomp et con pomd - plach. En @

%0 = gua &l porabreckas cubra Be Brod o b matnoals 13 nekElssion

dal accesono opoional para 'os Yaros, pusds resobeer &l problema

O LEHIANLAGE - Komplela Lichianiage mi Nummemnachidhaler. —— Art 6950261.......... OPTIONAL FANALERIA UNIVERSALE 7

Soiten (e Fahwiier de Beleuchiung ooer das Nummerschild
werdacken, kann das Probiam Gber dhe Moniage unsenes Optonel

Lichianags WA

€ LIGHTING SYSTEM - Complete Rghting Systess with nurnbes plass :ﬁ
suppect. F ihe bicycles cover the iightings o7 15 rumber plae, the Art. 6950262......... OPT. FANALERIA UNIV. EXTRACEE 13/8
setaliation of the “Lighting” Oplicral can eca e peoblem

O ACHTEALICHTINSTALLATEE - Compiete acheerichimstailate mat

i paabbogder. Als de Tietsen hel Akl op de weiliching of de

numimeipiaal verfindenen kamo pen apbionels kchiball di proboam hﬂ
oplossan Art. 6950262......... OPT. FANALERIA UNIV. EXTRACEE 7
@ POMELLD ANTIFURTD «» KNEBEL DIEBSTAHLSICHERUMNG
MG - Par profeggena futte - E3 genlgt die Montage des Knebels
le bicaclelia basta serrane abschiefbar am letzten Fakerad wm alle 2
" can il pomallo antdero, Fahrrdder ru schitien
o« POMMEAL ANTIVOL o || > MG ANTI-THEFT KNOB - To proteci
suffit de manter le pommeau all the bicycles iTs enough by mount the T
artival Sur le wélo axbéneur pour protéger  anti-thett knob om the last becycle
bous ket 2 wélos o« ANTI-DIEFSTALKNOP =0m e e
& POMO ANTIRROBO - Para yoarkomen dat de fatsen ontresmd OPTIOMAL POMELLD M ‘
prideger las bécicletas, basta con cerrar |3 worden voletaat hif om de anti-teefstalkmap
ultima (la mas exlema) con & poma 0 de laatsie Tets 18 monbenen Optional Pomello
arlisraks con Amlrfurto (1 pz.)

O CAVETTI EXTHA LUNGHI PER TELAID BICI

© PETITS CABLES EXTRA-LONG Pt r @ #
POUR CADRE DE VELD -
& CABLES EXTRA LARGDS PARA EASTIDOR BICI F
T
¢ EXTAA LANGE HALTESEILE FUER
FAHRRAD-RAHMEN (Opt. Cawrtts ms 178
€@ EXTAA LONG EICYCLE FRAME CABLES
% EXTAA LANGE MLEIME KABELS VOOR FIETSFRAMES Opt Cowelte mss 8063
& INTEGRABILITA DEL CAVO DI FISSAGGIO ALLA RUOTE DI SCORTA CON L'OPTIONAL OPTIOHAL EXTENSION
PROLUNGA IN 3 MISURE, DA VALUTARE AL MOMENTO DELL'ACQUISTO
a L' INTEGRATION DU CABLE DE FIXATION A LA ROUE ARRIERE AVEC L'OPTIONAL o
EXTENSION EN 3 TAILLES, A EVALUER AU MOMENT DE L'ACHAT - -

i ES POSIBLE COMPLEMENTAR EL CABLE DE FIJACION A LA RUEDA DE REPUESTO ’
TRASERA CON PROLONGACION OPCIONAL EN 3 MEDIDAS DIFERENTES, SE VALORARA
EN EL MOMENTO DE LA COMPRA —,

“» BITTE BEIM KAUF ZU BEACHTEN ENTSPRECHUNG DER INOX KABELN ZUR
BEFESTIGUNG AM RESERVERAD, 3 VERLANGERUNGEN SIND ALS OPTIONAL
ERHALTLICH —

s INTEGRATION OF THE FIXING CABLE TO THE SPARE WHEEL WITH THE OPTIONAL
EXTENSION IN THREE SIZES TO BE CONSIDERED AT THE TIME OF PURCHASE

a IN CASO DI TRASPORTO SNOWBOARD E NECESSARIO L'ACQUISTO DELL'OPTIONAL
DISTANZIALE CODICE 6950267

o DANS LE CAS DU TRANSPORT SNOWBOARDS, IL EST NECESSAIRE D'ACHETER OPTIOMAL DISTANZIALE GRINGD SK1 & BOARD
L'OPTION ,,DISTANZIALE” REF 6950267

i» EN EL CASO DEL TRANSPORTE SNOWBOARD REQUIERE LA COMPRA DE UN CODIGO tH ‘:
ESPACIADOR OPCIONAL 6950267 -

FUR DEN SNOWBOARD TRANSPORT IST DER OPTIONAL “ABSTANDHALTER” ART. NR.
6950267 NOTWENDIG

s IN THE CASE OF CARRIAGE OF SNOWBOARDS IT IS NECESSARY THE PURCHASE OF
THE SPACER REFERENCE 6950267

L
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(1) GARANZIA DI UTILIZZO FABBRI WARRANTY OF USE
Si declina ogni responsabilita in caso - We decline all responsibility in case
di mancata applicazione delle PORTATUTTO of failure to apply the instructions
istruzioni nel montaggio e nell'utilizzo during assembly & use of the
del prodotto. product.

Eventuali diritti al risarcimento Any rights to compensation can only
possono subentrare solo presentando occur by presenting cash receipts &
gli scontrini di cassa ed una a detailed photographic

dettagliata documentazione documentation of the correct
fotografica del corretto montaggio del assembly of the product in which the
prodotto in cui risultino inequivocabili product & vehicle identification is
I'identificazione dello stesso e della unequivocal.

vettura.

(D) GARANTIE DER NUTZUNG (F) GARANTIE D'UTILISATION
Wir Ubernehmen keine Verantwortung Nous déclinons toute responsabilité
fur den Fall, dass die Anweisungen en cas de non-respect des
bei der Montage und Verwendung instructions d'assemblage et
des Produkts nicht beachtet werden. d'utilisation du produit.

Mogliche Entschadigungsanspriiche Les éventuels droits a la

kénnen nur durch Vorlage der compensation ne peuvent avoir lieu

Rechnung und eine detaillierte que par la présentation du recu

Fotodokumentation der korrekten d'achat et d' une documentation

Montage des Produkts, in der die photographique détaillée de

Identifizierung des Fahrzeugs und I'assemblage correct du produit,

des Produkte eindeutig ist, erfolgen. dans lesquels sont évidents et sans
équivoque, I'identification du produit
et de la voiture.

(ES) GARANTIA DEL USUARIO
Declinamos toda responsabilidad en
caso de no aplicar las instrucciones
en el montaje y uso del producto.

Los posibles derechos de o
compensacion solo pueden tener ME
lugar presentando las cajas IN
registradoras y una documentacion
fotogréfica detallada del correcto l'l‘i'll-l‘-r
montaje del producto en el que la -
identifijcaciér?de los mismo:y el Un [taliano Vero!
automovil es inequivoca.

FABBRI PORTATUTTO srl

Sede Legale

Loc. Penisola, 20/A - 61026 PIANDIMELETO (PU) T.+39 0722 700070 | F. +39 0722 720017

Sede Operativa

Via Guglielmo Marconi, 2 - 47832 CASAROLA — San Clemente (RN)

T.+39 0541 988144 | F. +39 0541 857318 e-mail: Info@fabbri.info_- website: \WWWW.fabbri. | an
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